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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B PADOMES DIREKTIVA 2001/113/EK
(2001. gada 20. decembris),

kas attiecas uz cilvéku uzturam paredzétiem auglu dZemiem, Zelejam un marmeladém un saldinatu
kastanu biezeni

(OV L 10, 12.1.2002, Ipp. 67)

Grozita ar:

Oficialais Veéstnesis

Nr.  Lappuse Datums
» M1 Padomes Direktiva Nr. 2004/84/EK (2004. gada 10. jlinijs) L 219 8 19.6.2004
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PADOMES DIREKTIVA 2001/113/EK
(2001. gada 20. decembris),

kas attiecas uz cilvéku uzturam paredzétiem auglu dZemiem,
Zelejam un marmeladém un saldinatu kastanu biezeni

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera FEiropas Kopienas dibinasSanas ligumu un jo 7IpaSi ta
37. pantu,

nemot vera Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (%),
ta ka:

(1)  Saskana ar secinajumiem, ko Eiropadome pienémusi 1992. gada
11. un 12. decembra sanaksmeé Edinburga un kas apstiprinati
Eiropadomes 1993. gada 10. un 11. decembra sanaksmé Briselg,
dazas vertikalas direktivas, kuras attiecas uz partikas produktiem,
bitu javienkarSo, nemot vera tikai svarigas prasibas, kam jabiit
izpilditam attieciba uz produktiem, uz kuriem tas attiecas, lai
nodrosinatu So produktu brivu apriti iek$gja tirgd.

(2)  Padomes 1979. gada 24. jilija Direktivas 79/693/EEK par dalib-
valstu to tiesibu aktu tuvinasanu, kuri attiecas uz auglu dzemiem,
Zelejam un marmeladém, un kastanu biezeni (*), pamata bija tas,
ka atskiribas valstu tiesibu aktos par mingtajiem produktiem
varétu radit negodigas konkurences apstaklus, kas varétu maldinat
paterétajus un tadgjadi tieSi ietekmét kopgja tirgus izveidi un
darbibu.

(3)  Tapec tika izstradata Direktiva 79/693/EEK, paredzot definicijas
un kopigus noteikumus, ar ko reglamenté attiecigo produktu
sastavu, razoSanas specifikacijas un etiketéSanu, lai nodrosinatu
So produktu brivu apriti Kopiena.

(4)  Direktiva 79/693/EEK butu jasaskano ar visparigajiem Kopienas
tiesibu aktiem par partikas produktiem, un jo TpaSi ar tiesibu
aktiem par etiketéSanu, krasvielam, saldinatajiem un citam
atlautam piedevam un skaidribas labad butu japarskata, lai daritu
saprotamakus noteikumus par lietoSanai partika paredzetu auglu
dzemu, zeleju un marmelazu, un saldinata kastanu biezena razo-
Sanas un tirdzniecibas nosacijumiem.

(5)  Vispargjas partikas produktu etiketéSanas noteikumi, kas paredzeti
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/13/EK (), butu
japiemero atbilstigi konkrétiem nosacijumiem.

(6) Nemot vera pastavosas valstu tradicijas auglu dzemu, Zeleju un
marmelazu, un saldinata kastanu biezena gatavosSana, jasaglaba
speka esoSie valstu noteikumi, ar ko atlauj pardot S$adus
produktus ar pazeminatu cukura saturu.

(7)  Saskana ar subsidiaritates principu un proporcionalitates principu,
kas paredzgeti Liguma 5. panta, merki paredzet vienotas definicijas
un normas konkrétajiem produktiem un saskanot attiecigos notei-
kumus ar visparigajiem Kopienas tiesibu aktiem par partikas
produktiem dalibvalstis nevar sasniegt piectickama méra un tapec
So mérki var labak sasniegt Kopiena ar o direktivu. Ar So direk-

(M) OV C 231, 9.8.1996., 27. lpp.

(3 OV C 279, 1.10.1999., 95. Ipp.

() OV C 56, 24.2.1997., 20. Ipp.

(* OV L 205, 13.8.1979., 5. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 88/593/EEK (OV L 318, 25.11.1988., 44. Ipp.).

(®) OV L 109, 6.5.2000., 29. Ipp.
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So

fivu paredz tikai tadus noteikumus, kas vajadzigi, lai sasniegtu So
meérki.

Pasakumi, kas vajadzigi, lai ieviestu $o direktivu, biitu japienem
saskana ar Padomes 1999. gada 28. junija Lémumu 1999/468/EK,
ar ko nosaka procediiras Komisijai pieskirtas izpildvaras Tsteno-
Sanai (V).

Lai neraditu skérSlus brivai apritei, dalibvalstim attieciba uz
konkrétajiem produktiem nevajadz&tu pienemt savus noteikumus,
kas nav paredzeti Saja direktiva,

PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

direktivu pieméro I pielikuma defingtajiem produktiem.

Ta neattiecas uz produktiem, kas paredz&ti konditorejas izstradajumu,
miklas izstradajumu un cepumu razoSanai.

2. pants

Direktiva 2000/13/EK attiecas uz produktiem, kas definéti I pielikuma,
ieveérojot Sadus nosacijumus.

L.

Produktu nosaukumus, kas uzskaititi I pielikuma, attiecina tikai uz
taja noraditajiem produktiem, un lieto tirdznieciba, lai apzim&tu Sos
produktus.

Tomér I pielikuma noraditos produktu nosaukumus var lietot
papildus tadam nosaukumam un saskana ar tadu praksi, ko lieto,
lai apzim@tu citus produktus, kurus nedrikst jaukt ar I pielikuma
definétajiem produktiem.

. Produktu nosaukumus papildina ar noradi par izmantoto auglu veidu

vai veidiem, noradot tos izmantoto izejvielu svara dilsto$a seciba.
Tomér produktiem, kas razoti no tris vai vairaku veidu augliem,
noradi par izmantoto auglu veidiem var aizstat ar vardiem “auglu
maistjums” vai tamlidzigu formul€jumu, vai ar izmantoto auglu
veidu skaitu.

. Gatava produkta etiketejuma norada auglu saturu, ieklaujot vardus

“gatavots no... g auglu uz 100 g”, attiecigos gadijumos atskaitot
fideni saturoSo izvilkumu sagatavoSanai izmantota Gidens svaru.

. Uz etiketes kop€jo cukura saturu norada ar vardiem “kopgjais cukura

saturs... g uz 100 g”, ar skaitli noradot vertibu, kas gatavajam
produktam noteikta ar refraktometru 20 °C temperatlira, ar precizi-
tati + 3 refraktometrijas gradi.

Tomér cukura saturs nav janorada, ja uz etiketes atbilstigi Direktivai
90/496/EEK (3) ir informacija par uzturvértibu attieciba uz cukuru.

. Informacija, kas min&ta 3. punkta un 4. punkta pirmaja dala, ir taja

pasa redzamibas lauka, kur noradits produkta nosaukums, un ta ir ar
skaidri redzamiem burtiem.

. Ja atlikuma séra dioksida saturs ir lielaks par 10 mg/kg, tad, atkap-

joties no Direktivas 2000/13/EK 6. panta 4. punkta, ta klatbiitni
norada sastavdalu saraksta.

3. pants

Attieciba uz I pielikuma defingétajiem produktiem dalibvalstis nepienem
savus noteikumus, kas nav paredzeti $aja direktiva.

1

Q)
Q)

OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp.
OV L

276, 6.10.1990., 40. Ipp.
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4. pants

Neskarot Direktivu 89/107/EEK (') vai noteikumus, kas piepemti tas
istenoSanai, I pielikuma definéto produktu razoSanai var izmantot tikai
tas sastavdalas, kuras uzskaititas II pielikuma, un izejvielas, kas atbilst
IIT pielikuma prasibam.

5. pants

Pasakumus, kas vajadzigi, lai ieviestu So direktivu saistiba ar turpmak
mingtajiem jautdjumiem, pienem saskana ar 6. panta 2. punkta noradito
regulativo procediru:

— §is direktivas saskanosSana ar visparigajiem Kopienas tiesibu aktiem
partikas produktu nozarg,

— pielagosana tehnikas attistibai.

6. pants

1. Komisijai palidz Pastaviga partikas produktu komiteja (Se turpmak
“Komiteja”), kas izveidota ar LEmuma 69/414/EEK (?) 1. pantu.

2. Ja izdarita atsauce uz So punktu, tad pieméro Lémuma 1999/468/
EK 5. un 7. pantu.

Lemuma 1999/468/EK 5. panta 6. punktd paredz&tais termin$ ir tris
ménesi.

3.  Komiteja pienem savu reglamentu.

7. pants
Ar So no 2003. gada 12. julija atcel Direktivu 79/693/EEK.

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz So direktivu.

8. pants

Lidz 2003. gada 12. jilijam dalibvalstis stajas speka normativi un admi-
nistrativi akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §1s direktivas prasibas. Dalib-
valstis par to tulit informé Komisiju.

Sos pasakumus pieméro ta, lai:

— no 2003. gada 12. jilija atlautu I pielikuma definéto produktu tirdz-
niecibu, ja tie atbilst Saja direktiva paredz€tajam definicijam un
noteikumiem,

— no 2004. gada 12. julija aizliegtu to produktu tirdzniecibu, kuri
neatbilst §is direktivas prasibam.

Tomeér to produktu tirdznieciba, kuri neatbilst §is direktivas prasibam un
ir etiketeti pirms 2004. gada 12. jilija saskana ar Direktivu 79/693/EEK,
ir atlauta, 1idz beidzas to krajumi.

Kad dalibvalstis pienem min&tos pasakumus, tajos ietver atsauci uz So
direktivu vai arT $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalib-
valstis nosaka panémienus, ka izdarit sadas atsauces.

9. pants

Si direktiva stajas speka diend, kad ta publicéta Eiropas Kopienu Oficid-
laja Vestnest.

() OV L 40, 11.2.1989., 27. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 94/34/EK (OV L 237, 10.9.1994., 1. Ipp.).
(®» OV L 291, 19.11.1969., 9. Ipp.
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10. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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I PIELIKUMS

NOSAUKUMI, PRODUKTU APRAKSTI UN DEFINICIJAS

DEFINICIJAS

— “Dzems” ir lidz atbilstigai Zzelejveida konsistencei sagatavots maisijums,

kas sastav no cukura, viena vai vairaku veidu auglu mikstuma un/vai
biezepa un tdens. Tome@r citrusauglu dzemu var iegit no veseliem
augliem, kas sagriezti strémel€s un/vai Sk&lites.

Mikstuma un/vai biezepna daudzumam, kas nepiecieSsams 1 000 gramu
gatava produkta ieguvei, jabit vismaz:

— 350 g parasti

— 250 g no sarkanajam janogam, piladzogam,
Hippophae  rhamnoides L., upenu,
mezrozu un cidoniju augliem

— 150 g no ingvera

— 160 g no kesjukoka augliem

— 60 g no pasifloru augliem

“Augstaka labuma dzems” ir lidz atbilstigai Zelejveida konsistencei saga-
tavots maisijums, kas sastav no cukura, viena vai vairaku veidu auglu
nekoncentréta mikstuma un tdens. Tome@r augstaka labuma dzemu no
mezrozu augliem un bezs€klu aveném, kazeném, upeném, melleném un
sarkanajam janogam var pilniba vai dal&ji ieglit no nekoncentréta attie-
cigo auglu biezena. Citrusauglu dzemu var iegiit no veseliem augliem,
kas sagriezti strémelés un/vai Skelites.

Razojot augstaka labuma dzemu, maisfjuma ar citiem nedrikst izmantot
$adus auglus: abolus, bumbierus, plimes ar neatdalamiem kauliniem,
melones, arblizus, vinogas, kirbjus, gurkus un tomatus.

Mikstuma daudzumam, kas nepiecieSsams 1 000 gramu gatava produkta
ieguvei, jabit vismaz:

— 450 g parasti

— 350 g no sarkanajam janogam, piladzogam,
Hippophae rhamnoides L., upenu,
mezrozu un cidoniju augliem

— 250 g no ingvera

— 230 g no kesjukoka augliem

— 80 g no pasifloru augliem

“Zeleja” ir atbilstigas zelejveida konsistences maisijums, kas sastav no
cukura un viena vai vairaku veidu auglu sulas un/vai tideni saturoSiem
izvilkumiem.

Sulas un/vai Gdeni saturo$o izvilkumu daudzums, kas izmantots 1 000 g
gatava produkta saraZzoSanai, nedrikst biit mazaks par daudzumu, kas
paredzets dzema razoSanai. Sos daudzumus aprekina péc tam, kad atskai-
tits Gdeni saturo$o izvilkumu izgatavo$ana izmantota tidens svars.

Tomer attieciba uz “augstaka labuma Zzeleju” auglu sulas un/vai tdeni
saturo$o izvilkumu daudzums, kas izmantots 1 000 g gatava produkta
sarazoSanai, nedrikst biit mazaks par daudzumu, kas paredzets augstaka
labuma dzema razoSanai. Sos daudzumus aprekina pec tam, kad atskaitits
tdeni saturo$o izvilkumu izgatavosana izmantota tidens svars. Razojot
augstaka labuma Zzeleju, maisfjuma ar citiem nedrikst izmantot S$adus
auglus: abolus, bumbierus, plimes ar neatdalamiem kauliniem, melones,
arbiizus, vinogas, kirbjus, gurkus un tomatus.

“Marmelade” ir l1dz atbilstigai zelejveida konsistencei sagatavots maisi-
jums, kas sastav no tdens, cukura un viena vai vairakiem $adiem no
citrusaugliem iegitiem produktiem: no mikstuma, biezena, sulas, fideni
saturo§iem izvilkumiem un mizas.

Citrusauglu daudzums, kas izmantots 1 000 g gatava produkta sarazo-
$anai, nav mazaks par 200 g, no kuriem vismaz 75 g ir iegiti no endo-
karpa.

Nosaukumu “Zelejas marmelade” var lietot, ja produkts nesatur neskis-
toSas vielas, iznemot, iesp&jams, smalki sagrieztu mizu mazos daudz-
umos.
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— “Saldinats kastanu biezenis” ir lidz atbilstigai Zzelejveida konsistencei
sagatavots maisijums, kas sastav no tdens, cukura un vismaz 380 g
kastanu (Castanea sativa) biezena uz 1 000 g gatava produkta.

Produktos, kas defingti 1 dala, jabat 60 % vai lielakam S$kistoSas sausnas
saturam atbilstigi refraktometra radijumiem, iznemot tos produktus, kuros
cukurs ir dalgji vai pilniba aizstats ar saldinatajiem.

Toméer, neskarot Direktivas 2000/13/EK 5. panta 1. punktu, dalibvalstis,
nemot véra dazus konkrétus gadijumus, var atlaut lietot rezervétos nosau-
kumus attieciba uz produktiem, kuri definéti 1 dala un kuros Skistosas
sausnas saturs ir mazaks neka 60 %.

Ja augli ir sajaukti kopa, tad minimalo saturu, kas I dala noteikts dazadiem
auglu veidiem, jasamazina proporcionali izmantotajiem procentualajiem
daudzumiem.
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Il PIELIKUMS

Produktos, kas definéti I pielikuma, var izmantot §adas papildu sastavdalas:

— medu, kas definéts Padomes 2001. gada 20. decembra Direktiva 2001/110/
EK, kas attiecas uz medu ('), — visos produktos ka pilnigu vai dalgju cukura
aizstajgju,

— auglu sulu — tikai dZema,

— citrusauglu sulu — produktos, kas iegliti no citiem auglu veidiem: tikai
dzema, augstaka labuma dzema, Zeleja un augstaka labuma zeleja,

— sarkano auglu sulas — tikai dZema un augstaka labuma dzema, kas razots no
mezrozu augliem, zemeném, aveném, &rkSkogam, sarkanajam janogam,
plim@m un rabarberiem,

— sarkano bieSu sulu — tikai dzema un zeleja, kas razoti no zemeném, aveném,
erkskogam, sarkanajam janogam un plimém,

— citrusauglu &teriskas e]las — tikai marmelade un zelejas marmeladg,
— partikas ellas un taukus ka pretputoSanas lidzekli — visos produktos,
— 8kidro pektinu — visos produktos,

— citrusu mizu — dZema, augstaka labuma dzema, Zeleja un augstaka labuma
zeleja,

— Pelargonium odoratissimum lapas — dzema, augstaka labuma dzema, zeleja
un augstaka labuma Zeleja, ja tie razoti no cidoniju augliem,

— stipros alkoholiskos dz€rienus, vinu un deserta vinu, riekstus, aromatiskos
garSaugus, gar$vielas, vanilu un vanilas ekstraktus — visos produktos,

— vanilinu — visos produktos.

!y OV L 10, 12.1.2002., 47. Ipp.
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Il PIELIKUMS

A. DEFINICIJAS

Saja direktiva ir speka $adas definicijas.

L.

Augli:

— svaigi, veseli augli, kas nav bojati un kam ir visas to butiskas dalas,
kas ir pietickami nogatavojusies lietosanai, kas ir nofiriti, kam no
virsmas notiriti traipi un kam nogriezti laksti un katini,

— 8aja direktiva tomatus, rabarberu katu &damas dalas, burkanus,
batates, gurkus, kirbjus, melones un arbiizus uzskata par augliem,

— “ingvers” ir svaiga vai konservéta ingvera auga €dama sakne. Ingveru
var zavet vai konservét sirupa.

(Auglu) mikstums:

vesela augla édama dala, attieciga gadijuma bez mizas, apvalka, seklam,
kauliniem un tamlidzigiem, ta var bit sagriezta vai saspiesta, tomér ne
sasmalcinata 1idz biezenim.

(Auglu) biezenis:

vesela augla €édama dala, attieciga gadijuma bez mizas, apvalka, séklam,
kauliniem un tamlidzigiem, sasmalcinata biezeni caur sietu vai tamlidziga
procesa.

Udeni saturogi izvilkumi (no augliem):

tadi Gideni saturosi izvilkumi no augliem, kuri, nemot véra zudumus, kas
neizbégami rodas atbilstiga parstrades procesa, satur visas izmantoto
auglu sastavdalas, kas Skist fident.

Cukura veidi

Atlauts $adu veidu cukurs:

1) Direktiva 2001/111/EK (') definétie cukura veidi;

2) fruktozes sirups;

3) no augliem iegiitd cukura veidi;

4) brinais cukurs.

B. IZEJVIELU APSTRADE

1.

Produktus, kas definéti A dalas 1., 2., 3. un 4. punkta, var apstradat $adi:

— karsét, atdzesét vai sasaldét,

— zavet ar sublimacijas metodi,

— koncentrét, ciktal tehniski iesp&jamas,

— iznemot izejvielas, ko izmanto “augstaka labuma” produktu razoSanai
— izmantot séra dioksidu (E 220) vai ta salus (E 221, E 222, E 223, E
224, E 226 un E 227) ka paliglidzekli razoSana, ja vien produktos, kas

definéti I pielikuma I dala, nav parsniegts maksimali pielaujamais s€ra
dioksida saturs, kas noteikts Direktiva 95/2/EK.

. Aprikozes un plimes, ko paredzéts izmantot dzema razoSanai, papildus

zaveéSanai ar sublimacijas metodi var apstradat ari ar citam zavéSanas
metodém.

. Citrusauglu mizu var konservet salfjuma.

!y OV L 10, 12.1.2002., 53. Ipp.



